
Глава 191: Пирог, упавший с неба, и бесплатная еда

Через несколько остановок Чжан Сюфан сошла с автобуса, прибыв в компанию Кэда. Это место
не было главным офисом компании, а всего лишь одним из отделений. Чжан Сюфан позвонила
миссис Чжао, которая немедленно вышла встретить ее.

«Здравствуйте, вы наконец-то здесь! Я давно жду вас. Вы подумали о моем предложении?» - с
улыбкой сказала миссис Чжао.

«Вы и правда работаете здесь!» - удивленно сказала Чжан Сюфан.

«Конечно! Я бы не стала лгать вам. Хотите взглянуть?» - спросила миссис Чжоу.

«Да, конечно, - ответила Чжан Сюфан, - в любом случае, мне нечего терять».

Она последовала за Чжао Юйлань в здание. Компания выглядела официальной. Много
работников в здании было занято работой. Все эти работники, похоже, знали Чжао Юйлань,
которая, как Чжан Сюфан думала, была мошенницей.

«Теперь вы можете не переживать», - с улыбкой сказала Чжао Юйлань.

«Да», - сказала Чжан Сюфан со смущенной улыбкой.

«Когда вы сможете заняться всей бумажной работой?» - спросила Чжао Юйлань.

«Могу ли я узнать, кто предложил мне эту работу?» - сказала Чжан Сюфан.

«В действительности, я не знаю. Я просто последовала указаниям моего менеджера. Он
позвонил мне и сказал предложить вам эту работу», - сказала Чжао Юйлань.

«Ваш менеджер позвонил вам?» - удивленно сказала Чжан Сюфан.

«Да», - искренне ответила Чжао Юйлань. Если сказать честно, она была удивлена получить
телефонный звонок от менеджера. Для нее было странно, что ее менеджер попросил ее
предложить работу незнакомцу с ограниченным образованием. К тому же, этот человек даже
не знал, что ей предложили работу, и думал, что это какая-то афера. Если бы Чжан Сюфан не
пришла лично, Чжао Юйлань, вероятно, потратила бы больше времени на убеждения, что это
не афера. Вся ситуация явно не была такой простой, так как ее менеджер, который редко
появлялся, несколько раз попросил ее предоставить работу Чжан Сюфан. Чжао Юйлань знала,
что у Чжан Сюфан, вероятно, были какие-то связи с людьми, работающими в менеджменте.

«Не переживай насчет того, на какую должность ты ее устроишь, главное, чтобы она получала
зарплату. Даже если она не будет ничего делать в компании, главное, чтобы она не создавала
проблем», - это ей сказал менеджер Чжао Юйлань.

Это означало, что даже если Чжан Сюфан не знала ничего о своей работе и ей платили просто
так, руководство было не против. Менеджер дал Чжао Юйлань ясные указания. У Чжан Сюфан,
вероятно, были связи с кем-то влиятельным.

«Что вы хотите, чтобы я делала здесь?» - спросила Чжан Сюфан.

Она не знала, как пользоваться компьютером, и не умела говорить на английском языке. У нее
не было полезных навыков для работы в офисе. Хотя она умела вязать, это, вероятно, не
понадобится в такой компании.



«Как офисная работница, вы можете заниматься бумажной работой. Вам даже не обязательно
понадобится использовать компьютер. У нас все еще есть довольно много бумажных
документов», - сказала Чжао Юйлань.

«Дайте мне подумать об этом», - сказала Чжан Сюфан.

«Хорошо, я буду ждать вашего звонка», - сказала Чжао Юйлань.

Чжан Сюфан покинула компанию в растерянном состоянии. Она не понимала, что происходит.

«Миссис Чжао, почему она колеблется? Плата более пяти тысяч юаней в месяц за безделье. Я
бы немедленно подписала контракт», - сказала одна из сотрудниц.

«Заткни свой рот! Если бы я была на ее месте, я бы тоже задумалась. Свободных пирогов не
падает с неба просто так. Когда это человек может столкнуться с таким хорошим событием?» -
сказала Чжао Юйлань.

«Но это случилось!» - сказал сотрудница.

«Дело в том, что та леди сама не осознает, что происходит!» - сказала Чжао Юйлань.

Покинув компанию Кэда, Чжан Сюфан обернулась и еще раз взглянула на здание. Она решила
обсудить это со своим мужем. Это было хорошее событие, но она не знала, почему это
случилось с ней.

Ван Яо закончил приготовление двух отваров в домике, а затем принес их в дом Су Сяосюэ.
Когда он прибыл, там также был дедушка Су Сяосюэ.

«Добрый день, доктор Ван», - сказал ее дедушка.

«Добрый день, сэр!» - Ван Яо поприветствовал дедушку Су Сяосюэ, как и другие.

«Не зови меня сэром, просто называй меня дедушкой или старейшиной», - сказал дедушка Су
Сяосюэ.

«Спасибо! Но я все же думаю, что мне стоит называть вас сэром, как делают другие! - с
улыбкой сказал Ван Яо, - я приготовил два отвара для Сяосюэ, чтобы посмотреть, станет ли ей
лучше после их приема».

«Хорошо», - мать Су Сяосюэ взяла у Ван Яо отвары.

Семья Су Сяосюэ за два дня была все больше и больше впечатлена Ван Яо. Они видели, что Су
Сяосюэ постепенно становилось лучше. Никто не мог достичь этого в прошлом, как бы они не
хотели, чтобы это случилось. Ван Яо также получил высокую оценку от двух опытных пожилых
докторов.

«Я бы хотел оставить доктора Вана в Пекине!» - более одного члена семьи сказало эти слова,
когда они были вместе.

Затем эта мысль или предложение были переданы дедушке Су Сяосюэ.

«Сяосюэ все еще нужно, чтобы он вылечил ее. Но ему решать, остаться ему или уйти. Мы
только можем поддержать его!» - сказал дедушка Су Сяосюэ.



Это была идея не только дедушки, но и отца пациентки.

«Ты уезжаешь завтра?» - спросил дедушка Су Сяосюэ.

«Да, мне нужно разобраться с кое-какими семейными делами», - сказал Ван Яо.

«Когда ты сможешь вернуться?» - мягко спросил дедушка Су Сяосюэ.

«Посмотрим... Как только я смогу!» - сказал Ван Яо.

Так как он приехал в Пекин, осмотрел пациента и начал лечить ее, он продолжит лечение,
приложив все усилия для ее спасения.

«Хорошо, дай знать, если тебе что-нибудь понадобится», - сказал дедушка Су Сяосюэ.

«Конечно», - ответил Ван Яо.

Он ушел не сразу же после того, как Су Сяосюэ приняла часть отвара. Он сидел рядом с ее
постелью, наблюдая за ней.

Су Сяосюэ в этот момент начала ощущать чувство комфорта.

Она чувствовала, как жгучая боль по всему ее телу быстро отступает. Отвар был похож на
дождь, падающий на огонь, в котором она была. Ее боль была облегчена, и ее напряженные
нервы расслабились.

Что вызовет у человека такой комфорт - промочить ноги в теплой воде перед сном после
напряженного дня, приятный ужин после голода весь день, и уменьшение боли с десяти до
одного по шкале!

К сожалению, она не могла выразить в словах, как она чувствовала себя сейчас.

«Думаю, что отвар сработал. Ее пульс стал спокойнее», - сказал Ван Яо.

Спустя некоторое время после того, как Су Сяосюэ приняла отвар, Ван Яо снова пальпировал
ее пульс.

‘Я снова слышу этот голос! Кто он? Он здесь, чтобы вылечить меня?’ - подумала Су Сяосюэ.

В этот момент в комнату вошел доктор Чэнь.

«Здравствуйте, доктор Чэнь», - мать Су Сяосюэ поприветствовала доктора Чэня.

«Добрый день», - доктор Чэнь поздоровался.

Все в комнате смотрели на Су Сяосюэ, которая медленно закрыла глаза. Это сильно напугало
членов ее семьи.

«Сяосюэ!» - выкрикнула ее мать.

Шшш!

Ван Яо приложил палец ко рту. Он пальпировал пульс Су Сяосюэ, так что знал, что она была в
порядке и просто хотела поспать.



«Она хочет отдохнуть!» - сказал Ван Яо.

Доктор Чэнь был удивлен происходящим. Когда Ван Яо встал, он присел, чтобы проверить
пульс девушки.

Спустя некоторое время доктор Чэнь мягко поднял руку, глядя на Ван Яо. Его глаза были
полны удивления и смятения. Ван Яо дал ему слишком много сюрпризов.

Доктор Чэнь очень хорошо знал Су Сяосюэ, потому что был ее доктором. Су Сяосюэ смогла
выжить не только из-за сильной воли, но и из-за экстраординарных медицинских навыков
доктора Чэня. Но все, что он делал, - это поддерживал ее жизнь. Он не мог улучшить ее
состояние. После месяцев лечения состояние Су Сяосюэ становилось все более и более
критическим.

Этот молодой человек использовал только одну растительную пилюлю, чтобы вернуть Су
Сяосюэ к жизни, когда она почти умерла, а затем использовал одну растительную формулу,
чтобы улучшить ее иммунитет. Сейчас он даже смог дать ей выспаться, назначив две формулы.
Он был невероятно экстраординарным доктором!

«Молодой человек, кто ваш учитель?» - доктор Чэнь задал вопрос, который уже давно хотел
задать.

«Бог!» - Ван Яо с улыбкой указал на небо.

«Ха-ха!» - доктор Чэнь покачал головой с улыбкой.

Он думал, что Ван Яо просто уклонялся от ответа. Он не знал, что Ван Яо говорил ему правду,
что система действительно была дана ему Богом.

Доктор Чэнь не задавал лишних вопросов, предполагая, что Ван Яо не хотел раскрывать это.

«Сяосюэ в порядке. Она просто заснула. Дайте ей поспать некоторое время. Она уже давно не
может хорошенько выспаться», - сказал доктор Чэнь.

«Хорошо», - ее мать расслабилась.

«Дайте ей еще две дозы отвара ночью», - сказал Ван Яо.

«Конечно, - сказала мать Су Сяосюэ, - Доктор Ван, вы сможете приготовить больше порций для
Сяосюэ?»

«Сначала давайте посмотрим, как эти две дозы покажут себя», - сказал Ван Яо.

Он хотел заварить больше отваров, но ему были нужны духовные растения для заваривания
отваров. У него осталось немного духовных растений.

Что касается цены этих отваров, Ван Яо не мог изменить ее, потому что формула была
предоставлена системой, и цена тоже определялась системой. Аньшэньсань и Стягивающий
сбор были шокирующе дорогими, но семью Су Сяосюэ это не заботило. Что касалось порошка
для облегчения боли, он установил цену согласно стоимости включенных трав.

Когда все было сделано, Ван Яо покинул дом Су Сяосюэ. Члены ее семьи выпроводили его,
наблюдая, как он уезжает. Они не вернулись в дом, пока машина не исчезла за горизонтом.



«Жуйпин, у тебя остались отвары от доктора Вана?» - спросил доктор Чэнь.

«Да, сейчас принесу».

«Хорошо, спасибо».

Жуйпин поставила два флакончика отваров на стол. Доктор Чэнь перелил немного из каждого
из них, пробуя на вкус.
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